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Tygfri lejno, vonavka a vetrelec

analyza dokumentu

Pro analyzu jsem zvolil dokument stanice Cesky Rozhlas VItava s nazvem Tyg#i lejno,
vonavka a vetrelec. Dokument o posedlosti Zeny kunou, kterd se ji usadila na pudé i v mysli.
Dokument byl vysilan 22. 6. 2016 ve 21:45. StopaZ radiodokumentu je 33 minut a 15 vtefin.
Dilo ptipravil tym ve sloZeni Eva Blechovd, Gabriela Albrechtova, Stanislav Abraham, Vladimir
Chrz. Dokument vyuzivd mnohé prostredky zvukovosti a déj dokumentu je podle mého
nazoru prizplsoben radio platformé, kdy situace ke kterym v déji dochazi maji témér vidy

vysoky potencial zvukového vyuziti.

Zamérné hovorim o déji, jelikoz dokument ma jasnou dramatickou strukturu, ktera
dodava dilu na atraktivité, pomaha posluchaci udrzet pozornost a pribliZit se déji i postavam.
Popisi ve zkratce dé&j pri aplikaci klasického aristotelovského pojeti dramatu. Zena
(spoluautorka dokumentu Eva Blechova) se sama prestéhovava do mensi obce za Prahou,
pricemZ s pomoci hodinového manzela zjiStuje, Ze na jeji pidé se usadila kuna, tolik
k expozici. Kolizi je zjisténi, Ze ona kuna predstavuje riziko pro tepelnou izolaci domu, kterou
vyzira a zaroven zpUsobuje pani Evé neklidné aZ naruSené spani svym pobihanim po pldé.
Linka dramatu pokracuje do krize, kdy kuna se stava stfredobodem a figurou mysli pani Evy,
kterd neustdle ruminuje a jejim negativnim pulsobeni na inkriminované padé. Pani Eva se
vSemi mozZnymi zpUsoby snazi kuny zbavit, ziskdva informace, natahuje pasti, aplikuje
otravena vajicka. Kuna se stdva jeji Zivotni Nemesis. Peripetii je okamzik uvédomeéni, kdy pani
Eva po navstévé pritele psychologa Chrze a Samana zjistuje, Ze kuna je nécim vic nez kunou,
zrcadlem sebe sama. Jsou pani Eva a kuna oddélenymi entitami nebo je splyvaji v jedno?
Katastrofa je predstavuje smifeni, propojeni Zivotni drahy kuny s pani Evou, pfi¢emz ta vUuci
kuné a jejim nové narozenym potomkim projevuje materské impulzy a obavy z mozné Ujmy
kuni rodiné ¢i syndromu prazdného hnizda, kdy v pani Evé vzrista strach z mozné emigrace

kun do Némecka k dalSim adoptivnim rodi¢iim.



Nyni jiz k jednotlivym prostfedkiim zvukovosti a také jakym zplsobem tato formalni
stranka pozménuje obsah. Opakujicim se motivem dila je predevsim thrillerova nediegeticka
hudba, ktera Zanrové hranici az s hororem. Zapletce dodava na vaznosti, mimo jiné z dlivodu,
Ze téma kuny na pladé samo o sobé by nemuselo byt pfiliS nosnym tématem. V nékterych
pasazich az démonicka hororova hudba tak zve posluchace do subjektivni pozice a kontextu
pani Evy, do jejiho osobniho prozivani zapletky. Mimo hudbu je motivem dila také zvuk, ktery
se da popsat jako Selest, mzikovy pohyb (zfejmé) kuny. Tim je nastinén charakter kuny, kterd
existuje, ale zaroven se zda nemozné ji vibec spatfit. Zvukové motivy predstavuji kunu jako
démonického tvora, ktery v noci vychazi do svéta pachat zlovdli a chytat kunu je jako chytat
kout holyma rukama. Tyto zakladni pocity jsou prenaseny posluchaci také pomoci zfejmé
nejsilnéjsSiho dramatického nastroje (v daném dile), tedy osobni vypovédi autorky, ktera
v dokumentu vystupuje jako nediegeticky vypravé¢ a poskytuje posluchaci vztah k déji
z velmi subjektivni pozice. Expozice vyuziva formy ankety, kdy jesté pred podanim zakladnich
informaci o zapletce jednotlivé postavy prezentuji své asociace s kunou. DalSim vyznamnym
nastrojem dokumentu je vyuZiti ted a tady nahravek s naznaky reportaznich prvku. Divak tak
ziskava dojem vétsi autenticnosti a vlastni Ucasti na rozvoji déje. Jde predevsim o situace
inspekce pady, aplikace pasti ¢i navstévu Samana. Pani Eva také komentuje situaci (ne jiz
jako vypraveéc ale v déji tady a ted), ¢imZ opét zprostredkovava osobni hledisko a poskytuje
nahled na emocni prozivani (na rozdil od jeji formy nediegetického vypravéce): , Uz to tady

Ill

nevydrzim!“. Zaroven dalsi roli pani Evy a formdlnim prostfedkem dila je vedeni rozhovoru
s prateli a experty na problematiku kun. Zvukovost je v ,reportaznich“ situacich notné
podporovana zvuky prostiedi, napfiklad dupanim tézkych bot na pudé, mechanismem
natahovani pasti, zvuky ptak(, které ukotvuji posluchace v prostredi za Prahou, za méstem,
¢i vyuzitim chrestidla, které Saman doporucuje jakozto vhodny ndstroj pro navstévu
»,spodniho svéta“. VyuZiti chrestidla je v déji mozna pouze pravé z dlvodu zvukového
formatu dokumentu. Pani Eva se také snazi kunu vyhnat pomoci hudby ¢i nizkofrekvenéniho
tonu, takZe poslucha¢ opét ziskdva ,hmatatelnéjsi“ , obraz” o situaci. Nediegetickd hudba
Abba, Metallica ¢i operni zpév jsou zaroven prostfedky pro zvySeni pozornosti posluchace a
oziveni aZz ozvlastnéni déje (hudba je ve formé montaze, jednotlivé skladby se prolinaji).
Nizkofrekvenéni ton je naopak prezentovan samostatné a v dostatecné ¢asové délce tak, aby

posluchac prozil nepfijemnost ténu a snad se i Iépe vcitil do postavy kuny vicéi niz je zvuk

namiren. V dokumentu se zfejmé objevuje také dramatizace, simulovana je situace, kterd se



zfejmé odehrala v jiném case. Pani Eva zivd — nemUZe spat, jsou tfi hodiny rdno. Nasledné je
vyuzit ordinérni zvuk budiku, ktery je prezentovan v delSi ¢asovém useku, ¢imz ziejmé
znazornuje nesnadnost vstavani. Budik je v dramatizaci na mobilu nastaven pomoci voice
control, tedy hlasovym ovladanim, ¢imz je opét poskytnut dojem tady a ted bez zdsahu
vypravéce. Pro ¢etbu informaci z internetu, tedy komentaru lidi potykajicich se s problémem
kuny vdomé, je vyuZit Google preklada¢ a jeho funkce robotického c¢teni. Tim je opét
zachovan dojem tady a ted, tedy neni tfeba vypravéce, aby vstupoval do situace. Zaroven
vyuziti robotického hlasu podporuje charakter informaci zinternetu, které jsou casto
anonymni — tedy dokument tyto informace zamérné nepersonifikuje, zachovdvd nezndmo o
autorstvi informaci v komentafich. Jako ozvlastnéni funguje ndsledné opétovné vyuziti
roboticky ¢tenych komentard v nocni mare pani Evy, pomoci zvukovych efektl je jim dodan
charakter nadpozemskosti. DalSi situace, kdy je snad déj a obsah ovlivnén formatem
rozhlasového dokumentu je premitani pani Evy, jaky hlas asi kuna ma. Mluvi spiSe jako
Tatdna Medveckad nebo Scarlett Johansson? Zvukové vdécénou situaci je také indukce do
hypnotického stavu u Samana a prace s dechem, kterd je ziejmé opét dramatizaci.
Vyvrcholenim dila je dramatizace a realizace strachu pani Evy, Ze kuna emigruje do Némecka.

Dramaticka scéna vyjevuje situaci odhaleni kuny postarsim parem plné v némciné.

Tedy z mého pohledu je dokument Tygfi lejno, vonavka a vetrelec velice zdafilym
dilem, které vyuzZivad velice Siroké palety formalnich prostfedkd od rozhovoru, ankety,
dramatizace Ci reportaze aZz po uUlohu vypravéce. V textu spekuluji o tom, do jaké miry byl déj
ovlivnén natdcenim dokumentu, o tom lze vSak pouze spekulovat. Stejné tak o mife

dramatizace déje a celé zapletky daného dila.



